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LAPIDA BETICA ENCONTRADA EN MERIDA
(TRADUCCION)

Juan Antonio BAILEN GARCiA

La lapida que nos ocupa fue encontrada en Ménda vy, como se aprecia por
sus caracteristicas epigraficas v su tematica, es cordobesa pero con amphtud
bética por estar relacicnada con las reliquias de los “siete Santos Varones
Apostélicos”

Hacemos esta afirmacidn en wirtud del analisis realizado sobre el ipo de letra
con que esta grabada esta lapida Sabido es por las aportaciones que hace el P
Fita, y segiin Samuel de los Santos Jener (1), que la llamada epigrafia wisigoda
cordobesa es predominantemente capital con caracteristicas impenales, pero
con alteraciones especificas comao el travesano angular de la A y la forma crucial
dela L LaF es también comun en la lapidana cordobesa caractenzada por su
aparente forma de T con una tilde curva en el dngulo derecho Asi mismo la D
se le parece a una P por la exceswva prolongacion del palo vertical Ambas
caractensticas se dan en esta lapida mal llamada ‘ementense” aunque en esta
ciudad se encontrara accidentalmente

Este tipo de letra impenal cordobesa aparece en el siglo VI, antes de la
escasa ‘visigohizacion” andaluza, que, parece perdura hasta el 612, segin el P
Fita ya mencionado {2} De este tipo de letra existen otras lapidas en Montoro,
Anona y Alcaracejos

Pero lo mas wmportante es la tematica que no solo hace mencidén a las
reliquias de los Siete Varones' . sino la alusion que hace a Santa Eulala, de tan
honda vocacion en Cordoba donde terua dedicade un templo, cuyos veshgios se
encuentran en el palacio de ia Merced de esta ciudad Esta vocacion se exlendia
tarnbtén a la Campifia cordobesa donde existia un monasterio dedicado a su
advocacion (3)

(1) Samuel de los Santos Jener, Guia del Museo Argueologico de Cérdoba p 82
(2)F Fita Boletin de la Acadermia de la Historia 1908 p 245

(3) Historta de los mozarabes, p 330

Enciclopedia Hustrada Espasa Calpe t 22 p 1334

Otros pormenores de la lapida se dan en el volumen [ de Retazos Apologetico p 271 Juan A
Bailen
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Exponemos a continuactéon una posible traduccién —un tanto lata debido a la
corrupcién que en esta epoca {siglo VII) se observaba en el latn popular- v que
creemos es la siguiente

Dedicado este recinto sagrado al nombre
de la mentisima Madre de Nuestro Sefior Hijo
todavia vivo para rememorar a los primeros
varones muertos en la verdad {Buena Nueva)
reconocidos por todo el pueblo catohco fiel
al orden de los fundadores y sus religuias
secretas de la cruz del Sefor San Juan
Bautista San Simon {Pedro) San Paulo (Pablo)
San Juan Evangehsta San Jacobo {Santiago)
San Juhan Santa Eulaha 'Santos Tiasos’
“Santo Movimiento” de la “Santa Orgamzacion
(Para la expansion de la Buena Nueva) En
uempo de Domno Custodios Herederos
Primeros {Calendas) de Febrero™ {3b)

La lapida, reahzada ya en el ulimo penodo del bajo impeno, en tiempos de
San lsidoro de Sevilla, y en plena armoma con el tmpeno bizantino, muestra
clertos signos de urgente necesidad dada la tosquedad de la 1apida en st Su
rregulandad la falta de cudado en la distnbucidn del texto y otros detalles,
como la ele ncompleta en “evangelste la falta de travesano en la ene de
“macine vy, quizas, el travesano de la hache en “C II" Respecto a esta hache
descartamos que tanto los dos palos verticales comola “C" formen parte junto
a la D cruzada (D), de una cifra temporal Por ejemplo DCIL, que sena el aio
61l1dedC

Si hubieran quendo representar el afio, deberian haber escrito *SVD ANNO
DCH", y no "SVB D C 1l KAL FEBRV' y que nosotros traducimos por 'EN
TIEMPO DE DOMNO PRIMEROS (kal) DE FEBRERQ" Tiempo del papa que
se caracterizo, precisamente, por la energia que puso para ehminar el cisma
comenzado en tiempo de Eugenio (678) {4) La abrewiatura "SVB D, por
ejemplo, designa “EN TIEMPO DE DOMICIANO ', ya que este "SVB” tiene
sentido temporal, y no de subordmacién ni local o de situacién (5)

Y dadas las relaciones con la iglesia catolica es logico que el papado marca-
ra la era en que se vivia dada la situacion en Espana —especialmente en la

(3b) Historia de Espana Espasa Calpe t VI pp 56y 57
{4) Enciciopedia Hustrada LCspasa Calpe t 18 p 1919
{5} Drccronario Hustrado Latino Espariol} Spes Barcelona
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Bética~, entre catolicos y armanos, siendo esta provincia rebelde al wisigotismo
(no cluidemos los ciento cincuenta afios de lucha de los orospedanis de Sierra
Morena contra los wisigodos) (6) Y, ante la anarquia cronclégica de los reyes
visigodos, esta nstitucién (los “tiasos”) tuvieran como referencia temporal el
papado de Domno pese a su corto remnado

Estos "hiasos™ eran monyes de origen gniego {Thiasos) (7), v es una novedad
en la lapidaria espaficla Y es, también, natural que ast fuese porque, de exstir
esta organizacion, sdlo podia nacer en la unica regién en que era posible por su
base cultural grecolatina del periodo isidonano Esta orgamnizacion rehigiosa
parece que tenia por objeto la guarda o custodia de las santas reliquias de los
“varones apostélicos”, y la difusién del catohicismo primitivo entre un mundo de
herejes De aqui que la lapida aluda al “Santo Mowirmento de la Santa Magui-
na”, que puede traducirse por "Santa Accton de la Buena Nueva”

Quizas, dadas las persecuciones del arriamismo, los catohicos, especialmente
los de las asociaciones que se dedicaban a la evangehizacién en la Bética, tuvie-
ran que disimular {como los prirmibivos cnstiancs con el pez), aquello de la “Bue-
na Nueva” por algo equivalente “Santo Movimeento de la Santa Maquina”

Recordemos también que no todos los apéstoles predicaban anunctando
claramente la “Buena Nueva” Mateo hablaba de los “dichos del Sefior™ (8)
Tambien Tertuhano empleaba el aforismo para designar la predicacion de
Lucas” (9) Y este empleaba con frecuencia refinendose a la “Buena Nueva ',
‘servidores de la palabra” (10) No nos extrarie, pues, que los custodios de las
reliquias, empleasen —quizds como contrasefia entre ¢ristianos en un mundo de
herejes arrianos—, el compuesto “santo movimiento de la santa maquina™ con el
significado que ya hemos apuntado en la traduccion de la lapida Es decrr
“Santo Movimiento de la Santa Organizacién” (para predicar la Buena Nueva)

Otro testimorio que aducimos para reclamar como cordobesa la tapida

ementense”, es la mencion de Santa Eulalia, que siendo una santa nacida en
Mérida sea preterida, no solo en la colocacion de su nombre en la lapida, sino
que de ella solamente se mencione —en la tierra donde nacio—, sus reliquias
Suponemos que en Ménda debena estar su cuerpo, no unas reliquias, éstas
estarfan en Cordoba v su Campifia y en cast toda Espania, includa Catalufia
pese a haber en Barcelona “otra Santa Eulalia” que, al parecer, no es un
desdoblamiento de la santa ementense (11)

{6) Nueva Hhstonia de Esparna, Edaf 1 4 p 81

{7y Enciclopedia llustrade Espasa Calpe t 61, p 743
(8) Giuseppe Riccotts Vide de Jesucristo Miracle p 122
(9} ndem , p 142

(10) Iidem p 115

(11} Enciclopedia flustrada Espasa Calpe t 22 p 1335
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Por tratarse de relguas, mchudas las de Santa Eulalia y referirse a las
reliquas historicas de los 'Varones Apostolicos ', la asociacion de los tiasos'
s6lo pudo nacer en Cordoba, ciudad que lucho contra el arnanismo visigotico y
que cayé en manos de Leovigildo a finales del siglo V1, razones de sobra para la
existencia de una asociacion como la de los  santos tiasos’ para la conservacion
de unas reliquias que eran fundamentales para la conservacidon de la fe Es
donde estuvieron los primeros “guardadores ' de las reliquas de los ' Santos
Varones Los custodios tuwieron que existir desde los primeros tiempos de la
cristiarzacion realizada por los Siete Varones Apostélicos enviados desde Roma
por San Pablo en el siglo [ de nuestra era Estos fueron Segundo, Indalecio
Torcuato Cecilo Hesiquo Eufrasio v Tesifonte todos romanos excepto
Indalecio que era natural de Cordoba (12}

De esta manera pudo seguir la tradicion hasta la fundacién de la asociacion
permanente a que alude la lapida, los *Santos Tiasos”, precursores de los

Custodios Herederos”

Tambien hemos de aducir como otra prueba testimomal del cordobesismo
de la lapida. los conceplos de raiz griega que contiene Doénde estaba el gnego
mas generalizado s1 no era en la Betica, especialmente en la epoca de la
Orospeda cuando existian amphas relaciones con los griegos bizantinos? Recor-
demos los viajes de San Leandro a Bizancio La tragedia de Ingunda, la esposa
del desgraciado hiyo de Leowigildo, San Hermenegildo, que murio esta camino
de Bizancio por su fe catodlica rmentras su mando mora tambien como un
martir en Tarragona (13)

Los vocablos ' tiasos’ (thuasos), cines! {(kinesis) macine (mechene) son de raiz
griega Es verdad que el latn, de por si, hiene mucha base helenistica No en
balde se diyjo aquello de Grecia conquistada reconquista a su feroz vencedor”
(14)

De todos modos, tanto por su tematica como por el tipo de letra con que
esta grabada la mal llamada lapida ementtense  ésta, es cordobesa y. quizas,
fue dejada en Menda por los “Custodios Herederos' en su huida hacia los
nortes de Espana concrelamente a Santa Maria de Ina Flavia en la catolica
Gahicia tras la derrota wisigeda en el Guadalete

Mas tarde, alguien supo gue en esla pequefa ciudad se veneraban ciertas
religuias entre las que se encontraban las de San Jacobo a la sazon ya famoso
en Asturtas un siglo antes, quiza con el nominativo lago’ que con el antiguo
adjetwo sagrado ‘sant se formo el actual Sant-lago {Santiago), naciendo asi en

{(12) Juan A Bailen Retacos Apologeticos 1 Il p 119
(13) I hstorta de Espaia Espasa Calpe t U pp 102y ss
(14} Lewr Provencal La cinlizacidon érabe en Espana Austral Espasa Calpe
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Compostela (campo de la estrella) el mito de este apdstol, dando finconello a la
“Santa Hermandad de los Tiasos”, custodios tradicionales de las reliquas de los
‘Siete Varones Apostdlicos’, propagadores en Espana del “Santo Movimiento
de la Buena Nueva' (Santa Maquina o Mowvimiento Evangelizador} {15)

No cabe duda de que estas reliquias son las auténticas raices historicas de la
propagacion del cristiarismo en Espafa Lo de San Pablo en Tarragona v
Santiago en Galicia, son puras leyendas con pretensiones historicas propagadas
en su dia por los fanaticos monpes de Cluny que se empefiaron en borrar el
cnistrarusmo del sur de Espania por creerlo contaminado de slamismo {16)

[.a ‘Buena Nueva”, pues, llego a Espafia por la Betica, sienido un testigo més
de este feliz acontecimento nuestra tierra andaluza quiza llamada por ello, la
“Tierra de Maria Santisima”, en donde los 'tiasos” dedicaron esta CAVLA
{recinto sagrado) que testimonia esta hermosa v elocuente lapida cordobesa
encontrada en Ménda

Y no debemos olwidar que, de ser cierta la veruda de Sant-lago (lacobis) a
Coérdoba, este se hospedd en la casa de Xantipa y su hermana Polixena. ambas
santas por la wida ejemplar que llevaron en la época de Neron Hay, como se ve
mucha tradicién crnistiana en Cordoba desde mediados del siglo [ de nuestra era
(17)

(15} Adolfo Salazar, La musica en Esparia Austral t 1 pp 95y 96
{i6) Summa Artis Pyoén t VII p 485
(17) Enciclopeda llustrada Espasa Calpe t 70 p 523
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